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1 Sobre o presente documento

1 Sobre o presente documento

1.1 Funcéao

O presente manual de instrugdes fornece-lhe as informagdes
necessarias para a instalagéo e para a colocagdao em funcionamento.
Leia-o, portanto, antes da utilizacdo e guarde-o bem como parte do
produto e em local sempre bem acessivel.

1.2 Grupo-alvo

Este manual de instrugdes é destinado a pessoal técnico qualificado.
Seu conteudo tem que poder ser acessado por esse pessoal e e que
ser aplicado por ele.

1.3 Simbologia utilizada

Informacao, sugestao, nota
Este simbolo indica informacgdes adicionais uUteis.

Cuidado: Se este aviso ndo for observado, podem surgir

falhas ou o aparelho pode funcionar de forma incorreta.
Adverténcia: Se este aviso nao for observado, podem ocorrer danos
a pessoas e/ou danos graves no aparelho.

Perigo: Se este aviso nao for observado, pode ocorrer ferimento
grave de pessoas e/ou a destruicdo do aparelho.

Aplicacoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informagdes especiais para aplicacdes em areas
com perigo de explosao.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia obrigatdria.

Passo a ser executado
Esta seta indica um passo a ser executado individualmente.

Seqiiéncia de passos
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados numa
seqliéncia definida.
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2 Para a sua seguranca
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2 Para a sua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todas as agdes descritas neste manual s6 podem ser efetuadas por
pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado pelo proprie-
tario do equipamento.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade

WEB-VV é um portal web para a entrada, a representacéo e o
processamento de valores de medigéo. Os valores de medigéo
podem ser transferidos para o servidor WEB-VV via internet, linha
telefénica ou rede GSM.

2.3 Adverténcia sobre uso incorreto

A utilizag&o incorreta ou ndo de acordo com a finalidade pode
representar perigos especificos da aplicagcdo. Os valores de medicéao
exibidos s6 podem ser usados para a visualizacdo e para o controle
de estoque. Nao é permitido, por exemplo, um controle automatico de
transbordo (protecédo contra transbordo).

2.4 Instrucoes gerais de seguranca

A sua instalagdo e a sua utilizagéo ocorrem sob responsabilidade do
usuario. O fabricante ndo se responsabiliza por eventuais danos.

2.5 Protecao ambiental

A protecdo dos recursos ambientais € uma das nossas mais
importantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestao
ambiental com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protecéo
ecoldgica em nossa empresa. Nosso sistema de gestao ambiental foi
certificado conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a atender tais requisitos e observe as instrucdes relativas a
protecdo ambiental contidas neste manual:

WEB-VV VH ¢ Configuragéo, primeiros passos
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3 Descrigéo do produto

Volume de fornecimento

VMI

WEB-VV

3 Descricao do produto
3.1 Volume de fornecimento

o Dados de contato WEB-VV
® Termos de utilizagdo do WEB-VV

3.2 O que é VMI/WEB-VV?

VMI significa "Vendor Managed Inventory" (estoque controlado pelo

fornecedor). O fornecedor assume portanto a responsabilidade pelo

estoque dos seus produtos nas instala¢des do cliente. Ele assume o
controle de estoque por consulta remota do estoque e organiza sob
responsabilidade propria a reposicao.

WEB-VYV significa uma consulta remota simples com visualizagao
confortavel e arquivamento de dados por longo tempo. Através de
interfaces para os sistemas comuns de gestdo de mercadorias
(sistemas ERP) e diversas fungbes de mensagens, o WEB-VV é a
base ideal para todas as solugdes VMI.

WEB-VV baseia-se em tecnologias modernas de web, sendo que a
visualizagdo é efetuada por um browser padréo qualquer, como, por
exemplo, o Internet Explorer. Isso é possivel de forma muito simples
tanto através da rede local como da internet. Nao é necessaria uma
instalacdo local de um aplicativo para a visualizagdo dos valores de
medicdo. A transmiss@o dos valores de medicao ocorre alternativ-
amente pela LAN, internet, GSM/GPRS ou pela linha telefénica. A
area de indicacéo dos valores de medigao é protegida e s6 pode ser
acessada som uma senha individual. A conexao é estabelecida
através do protocolo https seguro.

Os valores de medicao sao detectados diretamente no local e
coletados e processados pelos respectivos aparelhos de avaliagéo da
VEGA, que enviam os valores dentro de intervalos de tempo
predefinidos ao servidor WEB-VV configurado. Os valores de medi¢ao
podem ser visualizados como grafico de barras ou na forma de tabela.
Além dos valores de medigao atuais, séo disponibilizados também os
dados do histérico. Se desejado, os valores de medigéo atuais podem
ser enviados periodicamente por e-mail, SMS ou fax, em intervalos de
tempo de livre escolha. Pode também ser configurada uma fungéo de
mensagens a serem enviadas na ocorréncia de determinados
eventos.

WEB-VV pode ser adquirido em dois modelos, um hospedado de
forma central na VEGA ou outro instalado de forma local no sistema
do cliente.

WEB-VV VH e Configuragéo, primeiros passos 5



3 Descrigéo do produto
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Hospedagem na VEGA

Hospedagem local

A VEGA disponibiliza num centro préprio de processamento de dados
os servidores para a gestdo de dados de estoque. Uma alimentagao
de energia elétrica ininterrupta, hardware redundante e backup
automatico garante, uma disponibilidade de 24 horas durante 365 dias
por ano. A instalagéo, a administracéo e as futuras atualiza¢des do
software ja estdo incluidas no prego unico inicial.

A VEGA fornece a técnica e o software. A instalacao, a configuracéo e
a administragdo sdo assumidas pelo proéprio cliente. O bom
funcionamento, e manutengéo, a seguranga de dados e a atualizagao
do software sdo também de responsabilidade do cliente. Pré-requisito
para tal € uma infra-estrutura propria de IT com o respectivo pessoal
devidamente qualificado.
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4 Configuragéo

Dados de contato WEB-
Vv

Termos de utilizacdo do
WEB-VV

Colocacao da rede de
aparelhos em funciona-
mento

4 Configuracao

4.1 Pré-requisitos

Para que o WEB-VV possa ser utilizado, tém que ser atendidos os
seguintes pré-requisitos:

Este documento é recebido juntamente com a confirmacéo do pedido.
Escreva aqui os dados de sua empresa, indicando o respectivo
interlocutor. Além disso é necessario um contato para a conta de
usuario do supervisor. Enviar os seus dados de contato para o numero
de fax indicado no formulario.

Apos o envio dos dados de contato, vocé recebera os termos de
utilizagdo, que regulamenta os servigos, as obrigacdes e a respon-
sabilidade de ambas as partes contratuais. Adicionalmente estdo
contidos também os dados para o primeiro acesso.

A rede de aparelhos é composta de um aparelho de avaliagéo
VEGAMET/VEGASCAN/PLICSRADIO com sensores conectados e
com os respectivos pontos de medicdo. Se os aparelhos de avaliagao
forem integrados pela interface Ethernet na rede da empresa com
acesso a internet , os valores de medigdo podem ser transmitidos
diretamente para o servidor WEB-VV via http (porta 80). Caso os
valores sejam transmitidos por modem (analégico/RDSI/GSM/GPRS),
€ necessario um dispositivo adicional de comunicagéo. Além disso,
s&80 necessarios os dados de acesso de um provedor para que o
aparelho de avaliag@o possa estabelecer uma conexdao com a
internet.

Coloque o aparelho de avaliagdo com o PACTware para funcionar, de
acordo com o respectivo manual e com a ajuda on-line do PACTware
e inicie o teste de transmissé@o dos valores de medigéao.
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4 Configuragéo

Logon no WEB-VV

| [5] scan tank Farm # Parameter |
Device data Wiew Trend Linerizaion curve. Optians Help Lizenz: Professional
Device TAG
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Fig. 1: Teste de transmissdo dos valores de medicao WEB-VV

Apds a colocagdo da rede de aparelhos em funcionamento, entre em
contato com o administrador do WEB-VV, que alocara devidamente a
nova rede, liberando os valores de medi¢é@o para a visualizagéo.

4.2 Iniciar o WEB-VV pela primeira vez

Abra o browser de internet e digite o endereco: https://web-vv.vega.
com. Digite os dados de acesso recebidos com os termos de

utilizagdo na mascara de logon. De forma alternativa, vocé visitar um
sistema de demonstracéo, para o qual ndo é necessaria uma senha.

WEB-VV VH ¢ Configuragéo, primeiros passos
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%@% 4 Configuragéo
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Fig. 2: Logon no WEB-VV

Sistema de configura- A interface do WEB-VV esta subdividida em diversas areas, que
cao apresentam as func¢des descritas a seguir:

I laix
GO =8 [l
| Datei Bearbeten Ansicht Favorten Extras 7

& & @wsaven [B-8 & 0@ Qw3
EA f— welp

e > v s > e st s —_(3) ®
@ e
5= @
Company xyz supervisor name
[Device netwarks
luser accounts
User account data Save and aut | @ Cancel
[ss configuration ] D)
- User supervisor name Description
oot Langusge English =
* Phone +49 1234 56789
Mobile (Format: +49-173-123)
Fax (Format: +49-5555555)
-« Eomai info@companyname.de
Generated password @
Generate password
-« Password g +
« Password repetition
Log off Created on 05.04.2008 |
— Last change: 30.04.2008
supervisor name
Supervisor
* Required feld 7|
Fetia [ @meimet [Fiow ~

Fig. 3: Interface do usudrio do WEB-VV
Area de navegagdo dindmica

Area de navegacdo estatica
Navegacéo em categorias

Area de identificagéo

Area de informagao e de aplicagio

AN wh =
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4 Configuragéo

Primeiros passos

Criar projeto

WEEA

Area de navegacao dinamica: mostra as opcdes de menu de
acordo com o respectivo nivel

Area de navegacao estatica: oferece a possibilidade de ajustes
globais como idioma, hora e senha

Navegacao em categorias: indica do caminho da pagina atual e
oferece a possibilidade de passar para os niveis hierarquicamente
superiores

Area de identificagéo: informa sobre o nivel atual do aplicativo e
mostra os respectivos nomes do proprietario do sistema, do
projeto e da vista dos valores de medigéo.

Area de informacéo e aplicagao: exibe os valores de medicdo
ou permite entradas especificas do usuario e oferece opg¢des de
selecéo

Requisitos minimos para uma exibi¢éo dos valores de medigéo sdo os
passos a seguir:

1

Criacao de um projeto: um projeto contém o mapeamento de
uma rede de aparelhos, a gestao de usuarios e a visualizagao
propriamente dita.

Atribuicao de uma rede de aparelhos: cada rede de aparelhos
é composta de um aparelho de avaliagdo com um ou mais pontos
de medicdo e um dispositivo de transmisséo de dados.

Criacdo de uma vista de valores de medigéao: a vista de valores
de medicéo define quais os pontos de medi¢do de um aparelho
de avaliagdo a serem agrupados e disponibilizados para a
visualizagao.

Requisito para a visualizagéo de valores de medicdo é a criagdo de
um respectivo projeto. Normalmente faz sentido criar um projeto para
cada cliente final. Selecione para tal a opcao "Projetos" e clique no
botdo "Adicionar". Selecione como nome do projeto, por exemplo, a
designacao do sistema ou o nome do cliente. Preencha os demais
campos necessarios e salve os ajustes através do botéo "Salvar e
fechar".

10
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4 Configuragéo

Atribuir rede de aparel-
hos

/2 VEGA WEB-VY - Microsoft Internet Explorer.

=0/

@‘: ~ [ htpsiiimet

e e @veawesw

ECR
-8 ®- G- @ QW 3

©

EGE settings Help ==
Home >> Projects >> Project data
Plant operator:
iz Company xyz
Device networks
::;’ ::::Z:Zm Project data I led save and quit | @ cancel
o “Name [Example project 2 Description
plant operator data Street =
oy County, 2, City T
* Contact person i Smith
* Phone [+49 1234 56789
Mobile
Fax
* Eemai info@companyname.de
Intenet
Log off Created on
Lastchange u
user
supervisor name
Sipervisor
* Required feld B
[T T [@ntemet R - |

Fig. 4: Criagdo de um projeto WEB-VV

Depois da configuracéo da rede de aparelhos no local e da
transmisséo dos valores de medicdo para o servidor WEB-VV, o
administrador do WEB-VV libera, caso vocé solicite, o portal Web.
Agora todos os pré-requisitos terdo sido atendidos e a rede de
aparelhos em questao pode ser atribuida a um ou varios projetos. A
visualizacdo dos valores de medi¢do ndo é possivel sem uma
atribuicdo da rede a um projeto. Para tal, selecione a op¢ao "Redes de
aparelhos" na area de navegacéo esquerda. Agora sao listadas todas
as redes de aparelhos disponiveis.

/2 VEGA WEB-¥V - Microsoft Internet Explorer.

&)~ [e] epsispueb- =18 ][4 [ooose o
WS @vecawesw |25

Settings

Home >> Device networks

Plent operator:
Projects

Company xyz
IDevice networks

user aceounts
Device networks | rier Appl
ISMS configuration i I Lidd
et Device name + | Serisl number ]
Plant operator data
Layout MET silo 1 | 14179608 |
Log off
SCAN tank farm | 14107421 |
Jser role: e o
[T [@otemet wio% -

Fig. 5: Lista das redes de aparelhos disponiveis

Apds a selegéo da rede de aparelhos desejada, € mostrada uma
janela com todos os detalhes relevantes dessa rede.

WEB-VV VH e Configuragéo, primeiros passos
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Criar vistas de valores
de medicao

{2 VEGA WEB-¥¥ - Microsoft Internet Explorer

WEEA

_=lolx|

GOk

W S @vecawesw

Home >> Device networks >> Device network data

11eser=]] & |[42][x | [qoc0e
|28 -® -0 QK3

Settings Help.

(2]

Plant operator:
Company xyz

Device net:
SCAN tank farm

IDevice network data
loops

Device network data

| assign device network

Device data

Device name SCAN tank farm Description
Network address 172.16.29.185

TaG SCAN tank farm

Tyee VEGASCAN 693

Serial number 14187421

Software version 1.90

Time zone

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern,

intervals from 1 hos

Transmision nersal (aceardn t locatme)| Datly from 06:30 b unti 16:30 bt =]
i ur

]

fccess data

Routor o modem n the devie nework | Not defined

0>}

Log oft Croated on 09.04.2000 Last change 26.04.2000
Device network assignment
Plant aperator [Company xyz
vl Projecs) [Example project 2
7|
T (@ ntemet [Fiowe - /|

Fig. 6: Detalhes da rede de aparelhos

Clique em "Atribuir rede de aparelhos" e atribua a rede um dos
projetos da lista. Salve os ajustes através do botao "Salvar e fechar".

/2 VEGA WEB-¥V - Microsoft Internet Explorer

@y le

W o @vecawesw

Home >> Device networks >> Device network data

=118 |[#][x] [eoooe (o]
a8 -

Settings Help.

G0 QK 3

Plant operator:

Company xyz

Device net:
SCAN tank farm

[Device network data

loops

Assign device network

el save and quit | ) cancel

Plant operator  Company xyz

™ #ssign to all projects.

Project «

™ Example project 1

User rol

er role @ Example project 2
Supervisor

LI

[ [ @ et

e -

Fig. 7: Atribuicdo projeto -> rede de aparelhos

Selecione o projeto desejado e clique em "Adicionar". Atribua um
nome a vista de valores de medicdo desejada e clique em "Avancar".
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4 Configuragéo

Exibir valores de medi-
cao

S8 %)) focoae
B8 -®-0 & @ Q&

Settings Help.

G_: ~ [ hetpsifjweb-v
W S @vecawesw

Home >> Projects >> Measured value views >> Measured value view data

'L“:;:‘::: ke ows |Cnmnanv xyz Example project 2
oo o R D TS o | @cwe
* Name Tall measurement loops
Description =
=
Allow measured value update in the measured value view -
L Created on
E * Required field =
[T [@temet BTN
Fig. 8: Criar vista de valores de medigcdo
Selecione na lista os pontos de medi¢éo desejados. Por vista de
valores de medigéo sdo permitidos no méximo oito pontos de
medicdo. Salve os ajustes através de "Salvar e fechar".
JSTE
O~ [ mpsivet -

=1 & ][4 )(x | fooooe £
|&-8 -

Settings

W @vecawesw

Home >> Projects >> Measured value views >> Measured value view data

Plant operator: Project
Measured value views
Company xyz

Example project 2
Locations

User accounts

Measurement loops
[Project data P

Measured value view: All measurement loops

Selection of the measurement laops to be displayed

Name [ Device name + Serisl number_

¥ TAG-No. 1 | scan tank farm

|

1at07421 |

¥ TAG-No.2 |scan tank farm 14187421 |

© TAG-No. 3 [scAN tank form rarerazs |

Log off

7 TAG-No. 4 | scan tank farm 14187421 |

s ¥ TAG-No. 5 | scan tank farm 14187421 |
=l
[T (@ ntemet [®ioow -

Fig. 9: Selegdo de pontos de medigcdo numa vista de valores de medigdo

Selecione o projeto desejado. Sera mostrada entéo todas as vistas de
valores de medicéo disponiveis. Clique na vista desejada. Os valores
de medicao atuais sdo mostrados num gréfico de barras. Na area de
navegacao esquerda é possivel selecionar alternativamente a forma
de tabela ou visualizar os valores do historico. Além disso, encontram-
se aqui a visualizagéo e a configuracao de mensagens e notificagées.
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Internet Explorer -ioix|
=] 8 |[o)[x) [e0= o
& Bwesawesw -8 & -0 0083
X 7 Settings Help
Home > Projects >> Measured value views >> Measured value graphic
Plant operator: Projects Measured value view:
Measured value oraphic
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History araphic
Measured value graphic | @ Full screen | i edit | <f Create POF file
History chart
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Log off
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Fig. 10: Vista de valores de medi¢do
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5 Gestao de usuarios

Supervisor

Usuario principal

Usuario

Criar conta de usuario

5 Gestao de usuarios

5.1 Contas de usuarios

WEB-VV disponibiliza diferentes contas de usuario, as quais podem
ser atribuidas determinadas funcgbes, tarefas e direitos. Estao
disponiveis os seguintes modos operacionais:

O supervisor € o interlocutor e responsavel por todos os assuntos
dentro de uma empresa ou sistema. Ele possui todos os direitos no
nivel de proprietario do equipamento. Ele pode, por exemplo:

Criar/alterar/apagar projetos

Atribuir redes de aparelhos

Configurar provedor de SMS e Fax

Criar/alterar/apagar contas de usuarios (usuario principal/usuario
comum)

e Criar/alterar/apagar vistas de valores de medigéo

o Configurar envio de mensagens

e Criar/alterar/apagar locais

Cada supervisor do WEB-VV pode criar outras contas de usuario.
Normalmente, a conta de supervisor nao deveria ser utilizada para a
visualizacdo de valores de medigao, pois ela foi prevista principal-
mente para a instalagcdo e configuragcdo. Estao disponiveis os
seguintes tipos de usuarios. Estéo disponiveis os seguintes modos
operacionais:

O usuario principal é responsavel por um determinado projeto do

proprietario do equipamento. Dentro desse projeto, ele possui os

mesmos direitos que um supervisor. O usuario principal pode, por
exemplo:

e Criar/alterar/apagar contas de usuarios (usuario comum)
e Criar/alterar/apagar vistas de valores de medicdo
e Configurar envio de mensagens

Um usuario comum possui somente direitos de leitura dos projetos e
vistas de valores de medicéo liberados para ele. Este é o tipo de conta
recomendado para a visualizagdo de valores de medicao durante a
operagao.

Para criar uma nova conta de usuario, abra o menu "Contas de
usudrio" e selecionar o botéo "Adicionar". Digite os dados necessarios
na mascara de entrada e clique em seguida no botao "Avancar". Ao
digitar o "Usuadrio" e a "Senha", observe as letras mailsculas e
minusculas, pois isso sera controlado nos campos de entrada (case-
sensitive).
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(2 VEGA-WEB-VY - Microsoft Internet Explorer =10l

OO - Bz,

W @veeawesw
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Events

Plant operator |Device networks

Home >> Plant aperator >> User accaunts >> User account data

| Plant operator

Projects
Company xyz

Device networks

User accounts

. User account data @ Continue | €) cancel
N s * user [Uer measurement view Deseription
e * Complete name (st name, surname) . = =]
Plant operator data Steve
Layout Cates
Language English |
Time zone. [(GMT+01:00) Amsterdam, Berfin, Bei~]
* Phane [+45 12345 6781
Mobile (Format: +49-173-123)
Fox (Format; +49-5555555)
* E-mail info@companyname.de

Generated password
Generate password

* passward [eesnsese

* Pasaward repetiion [eesssese
Created on =
Last changer

* Mandatory field

7]
T [ iotemet ST

Fig. 11: Criar uma nova conta de usuario

Atribua a conta do usuario a um usuario do sistema e a um projeto.
Selecione na lista "Fungdo" uma fungéo para o usuario em questao.
Salve os ajustes através do botéo "Salvar e fechar".
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Falhas

Alarmes

Lista de envio

6 Mensagens e notificagoes

6 Mensagens e notificacoes
6.1 Definicao de mensagem/notificacao

Mensagens

Mensagem s&o uma lista de ocorréncias ou noticias e sdo subdividas
nas seguintes categorias:

Uma falha é sinalizada por um tridngulo de adverténcia amarelo no
canto superior direito da indicagéo do valor de medig&o. Para abrir
automaticamente a lista de falhas, clique no triangulo. Nela sao
mostradas mais informacdes sobre a falha. A mensagem é
reconhecida através do botao "Marcar como lida". O triangulo amarelo
é mostrado até que todas as mensagens da lista de falhas sejam
reconhecidas.

Uma mensagem de falha pode ter as seguintes causas:

® Falhas de comunicacédo entre o WEB-VV e o aparelho de
avaliacao, por exemplo, uma transmissdo de dados nao ocorrida

® Erro de status do ponto de medicéo, por exemplo, falha do sensor
ou do ponto de medicdo (E013)

® Ponto de medi¢gdo em simulacao

Um alarme é emitido pelo WEB-VV quando um valor maximo ou
minimo definido é ultrapassado. Isso é sinalizado através da mudanca
de cor no grafico de valores de medigdo e da exibigcdo do valor-limite
ultrapassado no respectivo ponto de medi¢cdo. Além disso, é feito um
registro na area de mensagens, em "Alarmes". Através de "Confir-
mar*, a mensagem de alarme pode ser confirmada, recebendo um
carimbo de tempo do usuario atual.

A lista de envio apresenta todas as notificagdes enviadas pelo sistema
via e-mail/SMS/fax. A lista contém tanto os envios realizados com
éxito como os mal-sucedidos.
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atuais

Alarmes
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ressured valus view Date / Time Message
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20ain data.
1 ¢ 15.04.2008 / 12:33:25  Device "SCAN 693 Doku” with S/N "14187421" delivered no reead]
data. o r
1 4/ 14.04.2008 / 08:29:54  Device "SCAN 693 Doku" with S/N "14187421" delivers o
ouin data:
1 ¢ 10.04.2008 / 15:35:19  Device "SCAN 693 Doku” with S/N “14187421" delivered no | park a5 vead
data:
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The olloying measuring it were chanosd:
L Crop TAS TAG o, 1) Holue "0,747 bar':
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3 4/ 09.04.2008 / 10:09:16 Device "SCAN 693 Doku” with S/N "14187421" delivers again data.
Log oft
& Elements, 4 unread Pager 1 ealmersetesd
I Group linked messages -
Fertig [0 ket o ~

Fig. 12: Lista de mensagens: falhas

Notificacoes

Notificagdes sdo mensagens e informagdes enviadas por e-mail/SMS/
fax ou mostradas como informagdo no monitor. Elas séo subdivididas
nas seguintes categorias:

Os valores de medigao atuais sdo enviados como notificagéo. O envio
por e-mail/SMS/fax pode ser controlado por intervalos de tempo ou de
acordo com a ocorréncia de determinados eventos.

Além do registro automatico na lista "Mensagens", um alarme pode
também ser enviado por e-mail/SMS/fax.

Além do registro automatico na lista "Mensagens", uma falha pode
também ser enviada por e-mail/SMS/fax.
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%@% 6 Mensagens e notificagdes

/2 VEGA WEB-¥V - Microsoft Internet Explorer.

-ioix|
& - [E st =18 ][4 [ooce 2l
WS @vecawesw [R-8- & G @
NVEEA Settings ey =0
Home > Projects >> Measured value views >> Notfications >> Notification
e e | POTEPETOR Projects Measured value view:
IMeasured value oraphic
ot Company xyz Example project 2 All measurement loops
Measured value chart
ristory graphic -
Notification | © continue | € Cancel
[History chart 9 o
essages * Name: [Notification 1
Notifications Kind of notification: @ E-mail
Measured value view Csms
jdrts © Fax
g © screen
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e * Required field =l
ey [T ernet [ =,

Fig. 13: Selecdo dos tipos de notificagao

6.2 Notificacées por e-mail

O envio de notificagbes por e-mail é a forma mais simples, ndo
necessitando-se de provedor adicional, sendo gratuito. E diferenciado
entre os seguintes tipos de notificagao:

Controle por tempo Os valores de medicao atuais séo enviados em intervalos de tempo
definidos, independentemente do resultado da medigéo. O controle de
tempo pode ser configurado da seguinte forma:

uma unica vez, num dia e num horario quaisquer

a cada 1/2/3/6/8 horas

diariamente num horario qualquer

mensalmente num dia e num horario quaisquer
anualmente, num més, num dia e numa hora quaisquer

2 VEGA WEB-VV - Microsoft Internet Explorer

JSL=TEY]
@:‘ ~ [&) rpstiwet ERRRE o[-
W & @vecawesw |h-8-® G0 eu3
EGA Settings Help ==

Home > Projects >> Measured value views >> Notficstions >> Notification
Plant operator Project Wessured valus view
M’"“”: ”:“ ":""" Company xyz Example project 2 All measurement loops
easured value chart
History graphic
Notification Back | © Continue | € Cancel
[History chart L © )
essoges E-mal: Notification 1
Notifications Reference: [New values|
essured value view Notifation is triggered by PE——
= € Mlarm threshold
Lo Cerror
v
e Content of the message: Current measured values
|
0T T [ @ mtemet Hi00% -

Fig. 14: Notificagdo por e-mail em intervalos de tempo definidos
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Log off

& vech wes-w |a-8-
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Plant operator: Project: Measured value view:
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Notification P eack | © continve | € cancel
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[ A N

=l
T [Riow = )

Fig. 15: Notificagdo didria por e-mail

Uma mensagem néo deve ser enviada numa determinada hora, mais
quando é atingido um certo nivel de enchimento. Para tal, &
necessario definir primeiro um limite de alarme. Para cada ponto de
medig¢ao estao disponiveis quatro limites:

® Lo: a mensagem é enviada quando é ultrapassado um valor
minimo definido

® LolLo: quando o limite "Lo" ja tiver sido ultrapassdo e deve ser
enviada mais uma mensagem

® Hi: a mensagem ¢é enviada quando é ultrapassado um valor
maximo definido

e HiHi: quando o limite "Hi" ja tiver sido ultrapassdo e deve ser
enviada mais uma mensagem

Sugestao:

Em muitos casos, faz sentido ajustar uma histerese. Caso contrario, o
valor ajustado seria constantemente ultrapassado quando o nivel de
enchimento oscila préximo ao limite de alarme. Isso ocasionaria um

envio constante de mensagens, apesar do nivel de enchimento néo se
alterar realmente.
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Plant operator: Project Measured value view
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Fig. 16: Configuracdo dos limites de alarme

6.3 Notificacdo por SMS/Fax

Para que se possa enviar uma notificagdo por SMS ou fax, é
necessario que se crie uma conta junto a um provedor. Para esse fim,
entre em contato com a hotline do WEB-VV.

Internet Explorer =1o]x]
G - [enmsimes =1 4[] [eoo0e ol
& & @veawew |8 & 0G0 QL 3
I A Settings Help. -
Home > M5 configuration
Pt aperator
rojects
Device networks GOV
ser-assounts -
shs configuration SMS configuration | Aedit
oo contmraion Provider Undefined
[Plant operator data Sender
User
ayout parlo
o
User
us
Supervisor =]
[Fertig [T [ @ intemet [H100% ~

Fig. 17: Configuragdo da fungdo de SMS
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7 Outras possibilidades de configuracao

7.1 Layout

A aparéncia do WEB-VV pode ser personalizada. Nao somente as
cores podem ser ajustadas livremente, mas também determinados
graficos, como o logotipo da sua empresa, ou determinados textos.

J=IE}
O - [ msiimes RRRE Be
W & @vecaww |a-8-®- 60 QK3
TEER settings Help
Home >> Layout
Plant operator
projects
Company xyz
Device networks
User accounts Y
Layout edt
SMS configuration iA
Fax configuration General settings - ~
Plant operator loga in top navigation 2
plant operator data i 92 in o7 navi VEBA
Layout Left graphic in tep navigation
Top navigation background
7 Tie oraphic
Colour o top navigation o the left e )
Lot pane navigaton acive men e
Left page navigation backoround
7 Tie graphic
Char header & idenifcaton bar Feeee K3
Logo for POF export Y 2
VEBA
Homepage
Plant operator lago VEBEA
Welcome-to-text WEB-VV i’
Company name VEGA Grieshaber KG
Contact name Jiirgen Fichter
Street Am Hohenstein 113
Country, 21P, City D - 77761 Schiltach
Hotine +49 1805 05 85 50
Email web-vv@vega.com
nt , font ur #000000 [N
= Contact data, font colol
Contact data, backaround colour e KX
= Createdon o0.04.2000
= Lost change 06.04.2000
Fetia [T @ temet [Fioo% -,

Fig. 18: Ajustes de layout
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8.1 Termos de utilizacéo

8.1.1 WEB-VV

Os presentes termos de utilizagdo € um contrato entre o usuario
(como pessoa fisica ou juridica) e a VEGA (VEGA Grieshaber KG, em
Schiltach) para o produto de software

WEB-VV.

Quando o usuério faz uso do WEB-VV com dados de acesso, ele
declara estar de acordo com as disposi¢des deste termo apresenta-
das e com o processamento interno dos seus dados pela VEGA. Caso
0 usuario ndo esteja de acordo com este termo, ele nao podera utilizar
o WEB-VV com os dados de acesso.

§ 1 Geral

O WEB-VV é um software que disponibiliza ao usuario valores de
medicdo via web. Com auxilio dos dados de acesso, o usuario tem
acesso direto a esses dados e tem, a depender do nivel de
permissdo, a possibilidade de efetuar determinados ajustes.

§ 2 Servicos prestados pela VEGA

A VEGA coloca a disposigcao do usuario dados pessoais de acesso ao
WEB-VV nao-transferiveis e revogaveis a qualquer tempo. A VEGA
reserva-se o direito de alterar os dados em caso de necessidade e por
motivos de seguranca. A VEGA nado tem a obrigacdo de manter o
WEB-VV.

§ 3 Obrigacoes do usuario

Os dados de acesso disponibilizados pela VEGA devem ser mantidos
em sigilo. O usuario é o unico responsavel por todas as agées
realizadas sob a utilizagio desses dados de acesso. A VEGA devera
ser imediatamente informada no caso de alteragdo do nome ou da
forma legal da empresa. Nesse caso, a VEGA reserva-se o direito de
alterar os dados de acesso.

§ 4 Dados de acesso

O nome do usudrio é extraido dos dados de contato do WEB-VV. Nos
termos de utilizagdo enviados separadamente, constam o nome do
usuario e a senha para o primeiro acesso. O nome do usuario ndo
pode ser alterado. A senha pode ser mudada a qualquer tempo pelo
usuario através do WEB-VV. Apds o retorno dos termos de utilizagao
assinados, o acesso ¢ liberado pela VEGA.
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§ 5 Responsabilidade

Apesar do controle cuidadoso do contetdo, a VEGA nao assume
qualquer responsabilidade, ndo garantindo especialmente que o
software WEB-VV esta completo, correto e atual. Ela ndo assume
qualquer responsabilidade sobre qualquer forma de utilizagéo do
software e sobre a perda ou falsificagcdo de dados. Além disso, esta
isencéo de responsabilidade abrange quaisquer danos e/ou des-
vantagens sofridos por terceiros e causados por eventuais erros no
WEB-VV. A VEGA também nao garante que os dados de medigao sao
exibidos corretamente.

§ 6 Outros

A VEGA reserva-se o direito de rescindir os presentes termos de
utilizagdo a qualquer tempo, observando um prazo de aviso prévio de
trés meses. Vale unicamente o direito aleméao, ficando excluidos os
direitos privados internacionais. Caso uma disposi¢ao do presente
termo nao tenha validade, fica mantida a validade das demais
disposicoes. Uma disposicéo invalida sera substituida por uma
disposigao vélida, devendo ser respeitados os interesses econémicos
de ambas as partes.
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